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1 Om denna manual

Denna manual innehaller nédvandig information for att kunna anvanda vaxeln pa ett sakert satt.

Om denna manual har bifogats med kompletterande datablad (t.ex. for specialanvandningar), sa
galler informationen i dessa blad. All motsagelsefull information i denna manual blir darmed ogiltig.

Operatdéren maste garantera att denna manual har blivit Iast och férstadd av alla de personer som
fatt uppdrag att installera, kora eller utféra underhall pa vaxeln.

Forvara manualen inom rackhall i narheten av vaxeln.

Informera era kollegor som arbetar inom maskinens omrade om sakerhets- och
varningsanvisningarna, sa att ingen kommer till skada.

Denna manual har originalskrivits pa tyska. Alla andra sprakversioner ar éversattningar av den
tyska originaltexten.

1.1 Informationssymboler och korshanvisningar
Foljande informationssymboler anvands:
e uppmanar dig till handling
2 visar foljderna av en handling
® ger ytterligare information om handlingen

En korshanvisning hanfor sig till kapitelnummer och rubriken pa avsett avsnitt (t.ex. 2.3
"Andamalsenlig anvandning").

En korshanvisning till en tabell hanfér sig till tabellnumret (t.ex. tabell "Tbl-15").

1.2 Leveransens omfattning
e Kontrollera att leveransen ar komplett mot foljesedeln.

® Delar som fattas eller skador maste omedelbart meddelas skriftligt till speditéren,
forsakringen eller till WITTENSTEIN alpha GmbH.
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Sakerhet

Denna manual maste alla som arbetar med vaxeln félja, i synnerhet sdkerhets- och
varningsanvisningarna, liksom de regler och féreskrifter som galler pa platsen.

| synnerhet féljande maste iakttas strikt:
e Observera anvisningarna for transport och férvaring.
Anvand vaxeln uteslutande for dess andamal.
Utfér underhalls- och reparationsarbeten inom de angivna intervallen pa ett fackmassigt satt.

Montera, demontera eller kor vaxeln pa ett fackmassigt satt (t.ex. testkdrning enbart med
sakrad pamontering).

e Tillverkaren av den dverordnade maskinen installerar skyddsanordningar baserat pa en egen
riskbeddomning sa att anvandaren skyddas mot de aterstaende riskerna med vaxeln. Kor
vaxeln endast med felfria och aktiva skyddsanordningar och skyddsfunktioner.

e Kor vaxeln endast med korrekt smérjmedel (sort och mangd).
o Undvik stark nedsmutsning av vaxeln.

e Andringar och ombyggnad far utféras endast om de har godkants skriftligen av
WITTENSTEIN alpha GmbH.

Om person- eller sakskador intraffar eller om évriga krav uppstar, pa grund av att minimikraven inte
uppfyllts, ligger hela ansvaret hos operatéren.

Forutom de sakerhetsforeskrifter som namns i denna manual ska aven allmant lagstadgade och
ovriga bestammelser gallande olycksférebyggande atgarder (t.ex. personlig skyddsutrustning) och
miljoskydd féljas.

&

EU-direktiv

En "Ex-skyddssymbol” indikerar information och specifikationer for anvandning i
explosionsfarliga omgivningar.

Maskindirektiv

Vaxeln géller som "Maskinkomponent” och omfattas darfor inte av EU:s maskindirektiv 2006/42/
EG.

Inom ramen for EU-direktivet ar idrifttagande forbjudet tills det har faststallts att maskinen som
denna vaxel har installerats i uppfyller bestdmmelserna i detta direktiv.

EU-direktiv om utrustning och sakerhetssystem i explosionsfarliga omgivningar

nar den satts ihop med andra anordningar. En foérsakran om 6verensstammelse for
vaxeln finns i bilagan (se kapitel 10.7 "Forsakran om 6verensstammelse").

Inom ramen for direktivet ar idrifttagande férbjudet tills det har faststallts att maskinen
som denna vaxel har installerats i uppfyller bestammelserna i detta direktiv.

@ Enligt direktivet 2014/34/EU anses vaxeln vara en anordning som bildar en maskin

Personal

Endast fackutbildad personal som har last och férstatt denna manual far utféra arbeten pa vaxeln.
Fackutbildad personal med utbildning och erfarenhet maste kunna bedéma de arbeten som
tilldelats for att kunna forsta/identifiera och undvika risker.

Andamalsenlig anvindning
Vaxelns syfte ar utvaxling fér viidmoment och varvtal. Den ar [amplig for alla industriella
tilampningar.
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Vaxeln kan anvandas i de explosionsfarliga omgivningar som definieras i kapitel 3.4
@ "Ex-utférande”.

e Se uppgifterna pa typskylten och bilagorna for skriftligt intygande av
Overensstammelsen.

Vaxeln har tillverkats och intygats i enlighet med standarden DIN EN ISO 80079 och
féljande EU-direktiv for anvandning i explosiva omgivningar:

- 2014/34/EU

e Se till att félja begransningarna av hastighet och vridmoment (se kapitel 10.6
"Teknisk data").

e Kontakta var Customer Service [teknisk kundtjanst]) om nagot ar oklart eller du
har fragor.

Vaxeln ar avsedd fér montering p4 motorer som:

- motsvarar byggformen B5 (vid avvikelser, ta kontakt med Customer Service
[teknisk kundtjanst]).

- minst har en axial tolerans och kasttolerans enligt SS-EN 50347.

- har en cylindrisk axelanda med toleransklass h6 till k6.
® Fr.o.m. en motoraxeldiameter pa 55 mm ar dessutom m6 tillaten.

- minst har samma temperaturklass (se ocksa kapitel 3.2 "Typskylt") som vaxeln.

® Virekommenderar denna temperaturklass och hdgre da vaxeln under normala
forhallanden inte far varmas 6ver hogsta tilldtna hustemperatur (se kapitel 10.4
"Angivelser for idrifttagande och drift"). Via motorns varmeledning kan vaxeln
hettas upp ytterligare och darmed uppna en hogre hustemperatur.
Anvandningen av var vaxel i explosionsfarliga omgivningar skulle darmed inte
langre garanteras.

Inom livsmedelsbearbetning/farmaci/kosmetik far vaxeln endast monteras bredvid eller under
produktomradet. Produktspecifika avvikelser gallande positionering och montageposition beskrivs
i kapitel 3 "Beskrivning av vaxeln".

Véaxeln ar byggd enligt senaste teknik och sékerhetstekniska regler.

e Anvand vaxeln endast andamalsenligt och i sékerhetstekniskt felfritt skick, for att undvika faror
for anvandaren eller skador pa anvandaren eller pa maskinen.

e Om vaxeln visar forandringar i driftsmonstret, kontrollera den genast enligt kapitel 9
"Storningar”.

e Informera dig fore arbetets borjan om de allmanna sakerhetsanvisningarna (se kapitel 2.5
"Allmanna sakerhetsanvisningar").

Skruvkopplingar mellan vaxel och monterade delar sdsom motorer skall beraknas, dimensioneras,
monteras och kontrolleras enligt senaste teknik. Anvand t.ex. VDI-direktiven VDI 2862 blad 2 och
VDI 2230.

® Av oss rekommenderade atdragningsmoment finns i kapitel 10 "Bilaga".
Brickor far anvandas, i motsatt till rekommendationerna i kapitel 5 "Montering", om skruvytans
material uppvisar for lagt kontakttryck.

® Brickans hardhetsgrad maste motsvara skruvens hallfasthetsklass.

® Ta hansyn till brickan nar skruven beraknas (fogar, sattning, kontakttrycket under skruvskallen
och under brickan).
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Felanvdandning som gar att forutse

Varje anvandning som 6verskrider tillatna tekniska data (t.ex. varvtal, kraft- och
momentbelastning, temperatur, livslangd) raknas som icke-andamalsenlig och ar
darmed forbjuden (se ocksa kapitel 3.5 "Matt och teknisk prestanda").

Allmanna sakerhetsanvisningar
Risker kvarstar aven nar vaxeln anvands andamalsenligt.
Roterande komponenter kan orsaka svara skador:

e Avlagsna féremal, I6sa komponenter (t.ex. kilar) och verktyg fran vaxeln fore idrifttagandet for
att undvika risk for foremal som slungas runt.

e Hall ett tillrackligt avstand till maskinens roérliga delar nar vaxeln kors.

e | samband med monterings- och underhallsarbeten ska den éverordnade maskinen sakras sa
att den inte startas eller ror sig av misstag (t.ex. att lyftaxlar séanks okontrollerat).

En het vaxel kan orsaka svara brannskador:
e Vidrdr en het vaxel endast med skyddshandskar.

Bulleremissionen kan ge horselskador. Den kontinuerliga ljudnivan kan variera allt efter
produkttyp och vaxelstorlek:

® Uppgifter om din vaxels ljudniva Lpa finns i kapitel 10.6 "Teknisk data", i kundanpassade
prestandadata (X093-D...) eller vand dig till var kundtjanst/férsaljningsavdelning.

e Observera maskinens totala ljudniva vid ljuddampande atgarder.
Losa eller 6verbelastade skruvforband kan orsaka skador pa vaxeln:

e Montera och kontrollera alla skruvférband som har angivna atdragningsmoment med en
kalibrerad momentnyckel.

Losningsmedel eller smorjmedel ar brandfarliga, kan ge hudirritationer eller smutsa ned mark
och vatten:

e Vid eldsvada: Slack inte med vatten.

® Pulver, skum, vattendimma eller koldioxid ar lampliga slackningsmedel. Observera
smorjmedelstillverkarens sékerhetsanvisningar (se kapitel 3.7 "Information om
smorjmedlen som anvands").

e Anvand skyddshandskar for att undvika att [6sningsmedel och smoérjmedel kommer i
direktkontakt med huden.

e Anvand och avfallshantera I6sningsmedel och smoérjmedel pa ett fackmassigt satt.
En skadad vaxel kan leda till olyckor och skaderisker:

e Stoppa omedelbart vaxeln om den blivit dverbelastad p.g.a. felaktig hantering eller
maskinhaveri (se kapitel 2.4 "Felanvandning som gar att forutse").

e Byt ut den skadade vaxeln, aven om skadan inte syns.
Explosioner kan orsaka svara till dédliga personskador:

e Se till att vaxeln endast anvands i omraden som den ar tillaten for enligt typskylten (se
kapitel 3.2 "Typskylt").

e Se till att det inte finns nagon explosiv atmosfar och att inget damm kommer in i
adapterplattan under montage- och underhallsarbeten.

| tabellen "Thl-1" finns en sammanfattning av maojliga faror, deras orsaker och
@ forsiktighetsatgarder for den explosionsfarliga omgivningen.

2022-D034857 Revision: 08



/:.‘":.
WITTENSTEIN iI||Z-.’\<'\

@ Faror Madjliga orsaker Forsiktighetsatgarder
Heta ytor Okad friktion och effektforlust pa Minskning av vridmoment och
grund av slitage, felaktig varvtal i jamférelse med
montering, éverbelastning eller standardvaxlar
lackor. Begransning av motorstrommen
och motorns maximivarvtal
Underhallsintervall for
foérslitningsdelar och smdrjmedel
enligt underhallsplanen
Kontroll av
temperaturegenskaperna och
inkérningsegenskaperna fore
idrifttagning
Regelbundna okularbesiktningar
och bullerkontroller
Forbud mot vissa
montagepositioner och
monteringsvillkor
Hojd yttemperatur pa grund av Rengoringsforeskrifter enligt
ackumulerande underhallsplanen
dammavlagringar.
Mekaniskt Overbelastning péa axlar, rérliga Minskning av vridmoment och
genererade delar och anslutningselement. | externa belastningar i jamforelse
gnistor med standardvaxlar
Begransning av motorns
motorstrém
Maximibelastningstest fére
idrifttagning
Statisk elektricitet Potentialskillnader mellan Jordning av vaxeln och motorn
komponenter,
rengoringsprocesser,
isoleringsskikt

Tbl-1: Sammanfattning av faror och forsiktighetsatgarder i explosionsfarliga omgivningar

B Varningsanvisningar ar beroende av situationen.

\ De férekommer just dar det beskrivs

arbetsuppgifter som kan innebara risker.

Varningsanvisningar i denna manual &r uppbyggda
enligt féljande moénster:

A = sakerhetssymbol (se kapitel 2.6.1
"Sakerhetssymboler")

B = signalord (se kapitel 2.6.2 "Signalord")
C = farans art och konsekvens

D D = riskavvarjning

2.6 Uppbyggnad av varningsanvisningarna
T
| ﬂ \X‘l
d
K00k 10000 XX xx.
® | 00000 300000 X000 X
C
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2.6.1 Sakerhetssymboler
Foéljande sakerhetssymboler anvands for att informera om faror, foérbud och viktig information:

/)

Allman fara Het yta Hangande last Indragning

Miljéskydd Information Explosion

2.6.2 Signalord
Foljande signalord anvands for att informera om faror, férbud och viktig information:

A FARA

Detta signalord varnar for en omedelbart hotande fara som kan orsaka
allvarliga till dodliga skador.

A VARNING

Detta signalord varnar for en mojlig fara som kan orsaka svara till
dodliga skador.

A OBSERVERA

Detta signalord varnar for en méjlig fara som kan orsaka latta till svara
skador.

OBS!

Detta signalord varnar for en mojlig fara som kan orsaka lindriga till
svara skador.

En upplysning utan signalord indikerar anvandningstips eller sarskilt
viktig information i arbetet med véxeln.

sv-8 2022-D034857 Revision: 08



\
s

WITTENSTEIN  alpha

3 Beskrivning av vaxeln
Vaxeln ar en- eller flerstegsvaxel med lagt spel. Vissa produkttyper far endast anvandas i en
definierad montageposition.
Den anpassas till olika motorer via en adapterplatta och en bussning vid behov.
Vaxeln har en inbyggd termisk Iangdutjamning som kompenserar for motoraxelns varmeutvidgning.

Vaxeln kan anvandas i de explosionsfarliga omgivningar som definieras i kapitel 3.4 "Ex-
utférande".

3.1 Oversikt 6ver vixelns komponenter

Vaxelkomponenter
E Véaxelhus
E, MonteringsGppning

Den férseglade monteringsdppningen
far inte 6ppnas.

Q Halaxel
Adapterplatta

w

Tbl-2: Oversikt éver véxelns komponenter HG*

Vaxelkomponenter

M Genomgaende hal (se kapitel 5.4.1 "Montering med
genomgaende hal")

Tbl-3: Utférande med genomgaende hal

Revision: 08 2022-D034857 sv-9
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3.2 Typskylt
Typskylten fasts pa vaxelhuset eller ingangsflansen.
A B
c \ \ E
\\ \ \
\HG+ 140E-MF1-10 -5K1-1K00 i=10| €N 2GEx h IIC T3 Gb X
ﬁ \ Lubrication: Oil Castrol Optigear Synthetic 800/220 112D Ex h llIC T150 °C Db X
og SN: 1234567  DMF: 29/19 Made in Germany T, 480 Nm /n,._.: 2500rpm
WITTENSTEIN alpha WITTEI}ISTEIN alpha G/nbH - Walter-Wittenstein-Str.1-97999 Igersheim /
F / G H | J
K
A | Orderkod (se kapitel 3.3 "Orderkod") G Tillverkningsdatum KV/AA
B Utvaxling i H max. tillatet utgangsvridmoment
Top
C Smadrjmedel I maximalt tillatet ingangsvarvtal
N4 Max
ATEX-markning J CE-markning
F Serienummer K Tillverkare

Tbl-4: Typskylt (exempelvarden)

3.2.1 ATEX-markning for anvandning i explosiv gasatmosfar

Beteckning
L Apparattyp
"Ex h: Icke-elektrisk”
&I 2GEx h lIC T3 Gb X Aoparatorins

Undergrupp

/ / / v "II: brandfarliga &mnen: Gaser/angor”
M N O P

L "C: en typisk gas ar vatgas”
N Temperaturklass
"T3: max. yttemperatur < 200 °C”
0] Apparatens skyddsklass (EPL)

Anvandning i zon 1: "Visade
antandningskallor vid normal drift och
vid férvantade stérningar”

P Begransningar av
omgivningstemperatur och
montageposition
(se kapitel 10.4 "Angivelser for
idrifttagande och drift" )

Tbl-5: Typskylt (exempelvarden)
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3.2.2 ATEX-markning for anvandning i explosiv dammatmosfar

3.3

Revision: 08 2022-D034857 sv-11

Beteckning
L Apparattyp "Ex h: Icke-elektrisk”
M Apparatgrupp

&oll 2D Ex h llIC T150°C Db X

[\ "11l: explosiv dammatmosfar”

\ /\ [\ /
\/ \/ \/ \/\/ Undergrupp
"C: lampligt for brandfarligt suspenderat
L M N OFP

amnen, icke-ledande och ledande
damm”

z

max. yttemperatur: 150 °C

0] Apparatens skyddsklass (EPL)
Anvandning i zon 21: "Visade
antandningskallor vid normal drift och
vid férvantade stérningar”

P Begransningar av
omgivningstemperatur och
montageposition

(se kapitel 10.4 "Angivelser for
idrifttagande och drift")

Tbl-6: Typskylt (exempelvarden)

Orderkod

XXXXXXX X = X X X = XXXX

|
Produkttyp 4| Option

X
L}
X
IX
IX
1
IX
X
o]
X
o]
X
b

Auspragung Motoranbindung
Getriebevariante — Generation
Getriebeausfiihrung Verdrehspiel

Stufenzahl —— Klemmnabendurchmesser
Ubersetzung L Form des Abtriebs

Ytterligare information finns i var katalog eller pa www.wittenstein-alpha.de.
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34 Ex-utforande

Vaxeln kan anvandas i explosionsfarliga omgivningar som grupp Il, zon 1 och 2 samt
@ grupp lll, zon 21 och 22. Vaxeln kan drivas under gasatmosfar i temperaturklass T3.
| dammatmosfar ar en maximal yttemperatur pa 150 °C mgjlig.

e Se uppgifterna pa typskylten och bilagorna for skriftligt intygande av
Overensstammelsen.

Vaxeln har tillverkats och intygats i enlighet med standarden DIN EN ISO 80079 och
EU-direktivet 2014/34/EU for anvandning i explosiva omgivningar.

e Se till att félja begransningarna av hastighet och vridmoment (se kapitel 10.6
"Teknisk data").

e FOlj de allmanna sakerhetsanvisningarna for explosionsskydd (se kapitel 2.5
"Allmanna sakerhetsanvisningar").

e Kontakta var kundtjanst om nagot ar oklart eller du har fragor.

3.5 Matt och teknisk prestanda
Matten finns
- i var katalog,

- pa www.wittenstein-alpha.de,

- i berakningsprogrammet cymex®,

- iresp. kundanpassade prestandadata (X093-D-).

Prestandadata for vaxel i explosiv atmosfar:

Baserat pa experimentresultat reduceras maximalt tillatna varvtal och vridmoment, samt
uppgifterna om livslangd, jamfért med standardvaxeln. Axelbelastningarna reduceras ocksa jamfort
med standardvaxeln. Se kapitel 10.6 "Teknisk data".

Avvikande vidrden kan leda till explosioner.
e Radgor med var kundtjanst om vardena avviker.

sv-12 2022-D034857 Revision: 08



\
s

WITTENSTEIN  alpha

3.6 Dimensionering

En felaktig dimensionering och kontroll kan leda till explosioner.
e Folj alla anvisningar i det har kapitlet.

Redan vid bestéllningen av vaxeln maste kunden utféra en dimensionering for att
@ valja ratt produkt. Féljande villkor galler for den har dimensioneringen:

e Utfor dimensioneringen enligt informationen i den allmanna katalogen, kapitel
"Information” resp. "Detaljerad dimensionering”, eller kontakta WITTENSTEIN
alpha GmbH.

e Ta hansyn till reducerade prestandadata enligt kapitel 10.6 "Teknisk data" under
dimensioneringen.

e Kontakta var kundtjanst om du har fragor.

e Observera anvisningarna i kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln", om beraknad
lagerlivslangd ar under 20 000 h.

e Forhindra att motorn dverbelastar vaxeln, genom att begransa motorstréommen
och motorvarvtalet.

e Faststall vaxelns kemikaliska motstandskraft for varje tillampning for att undvika
att en axeltatningsring gar sonder i fortid eller korrosion pa vaxeln.
Detta omfattar dven vatten och vattenanga som kan leda till korrosion. Kontakta
WITTENSTEIN alpha GmbH for detta.

3.6.1 Kontroll

e Sakerstall att motorns anslutning till vaxeln dverensstammer med erfordrade
@ skyddsklasser (i enlighet med EN 60529):

- vid dammatmosfar IP6x,
- vid gasatmosfar IP54.

® Erfordrade skyddsklasser kan t.ex. uppnas genom féljande atgarder:
- Anvand yttatande lim mellan motorflans och adapterplatta
(Kontrollera om det kravs en jordning!)

- Anvand tatningsplattor mellan motorflans och adapterplatta for att forsluta adapterplattans
genomgaende hal.

Tatningsplattor ar tillgangliga pa forfragan hos WITTENSTEIN alpha GmbH.

3.7 Information om smoérjmedlen som anvands

. Alla vaxlar har fran fabrik fyllts livslangt med syntetisk véaxelolja
(polyglykol) (se typskylt). Alla lager har permanentsmorjning fran
fabrik.

Revision: 08 2022-D034857 sv-13
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Transport och forvaring

Forpackning
Vaxeln levereras férpackad i folieduk och kartonger.

e Kallsortera forpackningsmaterialet i avsedda stallen fér avfallshantering. Observera gallande
nationella bestammelser vid avfallshanteringen.

Transport

A A VARNING

4 Hangande last kan falla ned och orsaka svara till dédliga
a personskador.

e Uppehall dig aldrig under hangande last.
e Sakra vaxeln fore transport med en lamplig fastsattning (t.ex. remmar).

Harda stotar kan skada vaxeln, t.ex. om den faller eller satts ned hart.
e Anvand endast lyftdon och lyftmedel med tillracklig barkraft.
e Den hogsta tilldtna lyftvikten hos lyftenheten far inte dverskridas.

e Satt ner vaxeln langsamt.

| tabell "Tbl-7" anges den maximala vikten hos vaxeln. Beroende pa utforande kan den faktiska
vikten aven vara betydligt mindre.

Vixelstorlek HG* 060 075 100 140 180
maximal massa [kg] 3,2 5.1 9,5 24 47

Tbl-7: maximal massa [kg]

Transport av vaxlar t.o.m. storlek 140
For att transportera vaxeln har inget sarskilt transportsatt specificerats.

Transport av vaxlar fr.o.m. storlek 180
Fran vaxelstorlek 180 rekommenderas att anvanda lyftdon.

Foljande tabell visar de vaxlar som har minst ett upptagningshal [R] fér en ringskruv (t.ex. enligt DIN
580). Med hjalp av ringskruvarna kan vaxeln fastas sakert i lyftdonet.

Vixelstorlek HG* Upptagningshal @ [R]
180 1xM8x 14

Tbl-8: Transport

Forvaring

Forvara vaxeln i originalférpackningen i horisontell position och under torra férhallanden vid en
temperatur fran 0 °X till +40 °X. Forvara vaxeln under maximalt 2 ar. Ta kontakt med Customer
Service vid andra férhallanden.

For lagerlogistiken rekommenderar vi "forst in — forst ut”-principen.

2022-D034857 Revision: 08
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e Informera dig fore arbetets boérjan om de allmanna sakerhetsanvisningarna (se kapitel 2.5
"Allmanna sakerhetsanvisningar").

e Vid fragor om korrekt montering vander du dig till Customer Service.

5.1 Forberedelser

OBS!

Tryckluft kan skada tatningarna hos vaxeln.
e Anvand ingen tryckluft fér rengéringen av vaxeln.

Direkt insprutat rengéringsmedel kan féorandra friktionsvardet hos
klamnavet.

e Spruta bara rengdringsmedel pa en trasa som du torkar av klamnavet
med.

Drift utan adapterplatta kan leda till skador.
e Drift utan adapterplatta ar inte tillaten.

| sdllsynta fall kan det vid en vaxel med fettsmorjning uppsta lackage
vid ingangen (”svettning”).

For att undvika svettning rekommenderar vi att tdta ytorna mellan

- adapterplatta och ingangshus (vaxel) liksom

- adapterplatta och motor

med ett yttatningslim (t.ex. Loctite® 573 eller 574).

e Sakerstall att motorn motsvarar specifikationerna i kapitel 2.3 "Andamalsenlig anvandning".

e Valj skruvar for fastsattning av motorn pa adapterplattan enligt motortillverkarens
specifikationer. Ta da hansyn till det minsta inskruvningsdjupet i férhallande till
héllfasthetsklassen (se tabell "Tbl-9").

Hallfasthetsklass hos skruvar for motorfastet 8.8 10.9 | Ax-70 | Ax-80

Minsta inskruvningsdjup 1,5xd|1,8xd 1,5xd (%)

d = Skruvdiameter

(*) Anvand endast verktyg som ar lampliga fér anvandning med rostfritt stal.

Revision: 08

Tbl-9: Minsta inskruvningsdjup fér skruvarna for att fasta motorn i adapterplattan

Rengor/avfetta och torka av féljande komponenter med en ren och luddfri trasa och ett
fettldsande, icke-aggressivt rengéringsmedel:

alla anlaggningsytor mot narliggande komponenter
centrering

motoraxeln

klamnavets innerdiameter

bussning inne och ute

Torka av alla anliggningsytor mot narliggande komponenter for att fa korrekta friktionsvarden
hos skruvférbanden.

e Kontrollera dessutom anliggningsytorna efter skador och frammande féremal.

2022-D034857
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5.2 Monteringsvillkor

@ e Se till att vaxeln ar ansluten till en metallram.

e Se till att jorda inom motorvéaxelns eller vaxelapplikationens omraden for att
forhindra en eventuell elektrostatisk laddning.

® Utgangsaxeln/utgangsflansen ar inte jordad med detta atgard.

5.3 Motormontage vid vaxeln

e Observera uppgifterna och sakerhetsanvisningarna fran
motortillverkaren.

e Observera sakerhets- och hanteringsanvisningarna for den ganglasning
som ska anvandas.

e Jamna ut tatningsytornas geometri innan motorn monteras.

e Anvand tatningslim (t.ex. Loctite® 573) for att forhindra Iackage.

e Lagg pa vaxlar i Hygienic Design in en motsvarande tatningsring mellan
adapterplatta och motor for att forhindra lackage.

® Dessutom tillhandahaller WITTENSTEIN alpha GmbH en passande
tatningsplatta.

Vardet for atdragningsmomentet [TA] for

klamskruven [H] finns pa klamnavet [C].

® Vardet for atdragningsmomentet hittar du ocksa i
kapitel 10.1 "Angivelser for montering vid en
motor".

o Genomfdr om majligt motormonteringen vertikalt.
@ e Ta bort Iasskruven/forslutningspluggen [A] fran
miR monteringshalet pa adapterplattan [B].

e Vrid klamnavet [C] tills klamskruven [H] nas via
monteringshalet.

__—D e Skruva loss klamskruven [H] pa kldmnavet [C] ett varv.
e Skjut in motoraxeln i vaxelns klamnav [E].

/3\ ® Motoraxeln maste vara latt att skjuta in. Om detta inte ar
T —\F fallet maste klamskruven lossas ytterligare.

c— & @m _TA
H @/\\B
A

E/M
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® Om klamskruven [H4] har lossats for mycket eller om den har avlagsnats, kan klamringen [l]
vridas snett p4 klamnavet. Justera s att klamskruven [H4] ligger i kldmnavets spar (se
tabell "Tbl-10").

® Med vissa motoraxeldiametrar och tilldmpningar maste dessutom en skarad bussning
monteras in.

® Om utférandet har klamskruv, excentriskt [H4]:

Skaran i bussningen (om den finns) och klamnavet maste ligga i linje med sparet (om det finns)
och motoraxeln, se tabell "Tbl-10".

Om utférandet har klamskruv, axialt [Ho]:

Skaran i bussningen (om den finns) maste ligga i linje med sparet (om det finns) och
motoraxeln och vara vriden i 90° vinkel mot skruven, se tabell "Tbl-10".

® Det far inte finnas nagon 6ppning mellan motorn [D] och adapterplattan [B].

Beteckning

H, Klamskruv, excentrisk
H, Klamskruv, axial

I Klamring

J Bussning

K Motoraxel med kilspar
L Motoraxel med kil
L4 Kil

Tbl-10: Uppbyggnad av motoraxel, kldmskruv och bussning

e Stryk pa en ganglasning (t.ex. Loctite® 243) pa de fyra skruvarna [F].

e Satt fast motorn [D] pa adapterplattan [B] med de fyra skruvarna. Dra fast skruvarna lika och
korsvis med stigande atdragningsmoment.

e Om det ar en enstegsvixel (MF1) stryker du ganglasningen (t.ex. Loctite® 243) pa
klamskruven [H].

e Dra at klamskruven [H] pa klamnavet [C].

® Vardet for atdragningsmomentet hittar du ocksa i kapitel 10.1 "Angivelser fér montering vid
en motor".

e Skruva in lasskruven [A] i adapterplattan [B].
® Skruvstorlek och foreskrivet atdragningsmoment star i tabell "Tbl-11".

Nyckelvidd [mm)] 5 8 10 12

Atdragningsmoment [Nm] 10 35 50 70

Tbl-11: Atdragningsmoment for I&sskruv

Montera vaxeln vid en maskin

e Observera sakerhets- och hanteringsanvisningarna for den ganglasning
som ska anvandas.

o Centrera vaxeln i maskinbadden.

e Stryk en ganglasning (t.ex. Loctite® 243) pa fastskruvarna.
® Montera vaxeln sa att typskylten syns.

® De foreskrivna skruvstorlekarna och atdragningsmomenten finns i kapitel 10.2 "Angivelser for
montering vid en maskin".
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® Om vaxeln ar utrustad med en vatskekyld adapterplatta galler den separata anvisningen "Kyld
adapterplatta” (dokumentnr 2022-D063351). Manualen finns att fa pa forfragan hos var
forsaljningsavdelning/kundtjanst. Var da beredd att ange serienummer.

® For vaxlar i Hygienic Design tillhandahaller WITTENSTEIN alpha GmbH passande
monteringssatser. FOr dessa galler de separata anvisningarna i "Informationsblad Hygienic
Design, monteringssats” (dok.nr 2022—-D062618). Manualen finns att fa pa forfragan hos var
forsaljningsavdelning/kundtjanst. Var da beredd att ange serienummer.

5.4.1 Montering med genomgaende hal

® Om vaxeln ar utrustad med en bakatvand centrering for
montering pa motorsidan [M] pa en maskin, finns ytterligare
anvisningar i den separata manualen "Centrering pa baksidan
vid montering pa motorsidan” (dok.nr 2022-D063062).
Manualen finns att fa pa forfragan hos var
forsaljningsavdelning/kundtjanst. Var da beredd att ange
serienummer.

e Fast vaxeln med fastskruvarna vid maskinen genom de
genomgaende halen [M].

5.4.2 Montering med avlanga hal

e Anvand vid fastsattning av vaxeln vid en maskin endast brickorna i leveransens omfattning
(se kapitel 10.2 "Angivelser for montering vid en maskin").

Véaxeln kan ocksa vara utrustad med ett kugghjul [P4]. Kuggspelet
mellan kugghjulet och kuggstangen kan stéllas in med de avlanga
halen [M] och sidogejderna. Det behdvs ingen ytterligare
justeringsanordning.

® Detaljerad information om installationen av véaxelns granssnitt
finns pa forfragan.

® For korrekt installning av kuggspelet finns ytterligare
anvisningar i manualen "alpha skar-kuggstangssystem”
(dok.nr2022—-D001333). Manualen finns att fa pa forfragan hos
var forsaljningsavdelning/kundtjanst. Var da beredd att ange
serienummer.

Det ar tillatet att kora vaxeln utan motor (t.ex. med ett handhjul) for att
stélla in/rikta in kugghjulet pa kuggstangen.

e Se till att kliamnavet inte pa inga villkor tippas/bdjs.

sv-18 2022-D034857 Revision: 08



\
s

WITTENSTEIN  alpha

e Skjut pa brickorna pa fastskruvarna.

e Fast vaxeln med fastskruvarna vid maskinen
genom de avlanga halen [M].

Fast den monterade och uppriktade vixeln (tillval) med stift

Som tillval finns tva hal vid vaxelhuset [N] for att satta fast vaxeln med
stift pa maskinen. Vaxeln kan fixeras vid motorn med cylinderstift.

<> e Borra stifthal i enlighet med halen [N] i vaxelhuset i maskinbadden.
e Gangskar halen ihop, sa att de passar med cylinderstiftens passmatt.

® Uppgifter angaende cylinderstiften, se kapitel 10.2 "Angivelser for
montering vid en maskin".

e Fixera vaxeln med cylinderstiften.

|

® Vi rekommenderar att inte anvanda brickor om skruvytans
- material uppvisar tillrackligt interfacialt tryck.

)\, . ® Fastvéxeln med fastskruvarna via de gangade halen [M] pa
maskinen.

5.5 Montage pa utgangssidan
Beroende pa produkttyp finns utgangssidan i olika former:
- Slat axel
- Axel med kil
- Splineaxel (DIN 5480)
- Bottnad halaxel/halaxel/halaxelgranssnitt/flans med halaxel
- Flans
- Med monterat kugghjul

e Observera vid monteringen pa bottnad halaxel/halaxel/halaxelgranssnitt de ytterligare
anvisningarna i kapitel 5.5.1 "Montage med spannelement".

e Observera vid monteringen pa flans/flains med halaxel/halaxel med kilspar de ytterligare
anvisningarna i kapitel 10.3 "Angivelser fér montering vid utmatningssidan”.
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OBS!

For mycket spanning vid monteringen kan skada vaxein.

e Montera komponentdelarna utan att tvinga dem pa den utgaende axeln/
utgangsflansen.

e Montera aldrig genom att lyfta upp eller sla pa den!

e Anvand vid monteringen endast avsedda verktyg och utrustning.

e Om du lyfter upp eller minskar en komponentdel pa utgangssidan maste
du sakerstalla att de maximalt tillatna axialkrafterna vid det utgaende

lagret inte Overskrids (enligt kapitel 10.3 "Angivelser fér montering vid
utmatningssidan").

® For vaxlar i Hygienic Design tillhandahaller WITTENSTEIN alpha GmbH passande
monteringssatser. For dessa galler de separata anvisningarna i "Informationsblad Hygienic
Design, monteringssats” (dok.nr 2022—-D062618). Manualen finns att fa pa férfragan hos var
forsaljningsavdelning/kundtjanst. Var da beredd att ange serienummer.

5.5.1 Montage med spidnnelement

e Anvand bara spannférband som enligt WITTENSTEIN alpha GmbH &r avsedda
@ for vaxeln (se ocksa manualen "Spannférband” (dok.nr 2022—-D063039)).

e Undvik skjuvkrafter eller béjningsmoment som verkar pa bottnad halaxel/halaxel/
halaxelgranssnitt (se ocksa kapitel 10.4.2 "Otilldtna anvandningsférhallanden").

Den axiala sakringen for en bottnad halaxel/halaxel/ett halaxelgranssnitt
[Q] pa lastaxeln goérs genom spannférband. Om du har bestallt en vaxel
med spannférband [P] ar denna redan monterad.

® Med det rekommenderade passmattet h6 for lastaxeln maste denna
kunna skjutas pa utan anstrangning, men ocksa utan markbart spel.
Matten som kravs for bottnad halaxel/halaxel finns i katalogen (se
aven kapitel 3.5 "Matt och teknisk prestanda").

® Ytterligare viktiga anvisningar vid hantering av spannférbandet finns i
den separata manualen "Spannforband” (dok.nr 2022-D063039).
Manualen finns att fa pa forfragan hos var forsaljningsavdelning/
kundtjanst. Var da beredd att ange serienummer.
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Idrifttagande och drift

e Informera dig fore arbetets boérjan om de allmanna sakerhetsanvisningarna (se kapitel 2.5
"Allmanna sakerhetsanvisningar").

Om viaxeln anvands i otillatna omraden kan det leda till explosioner
som orsakar allvarliga eller livshotande personskador.

e Se till att vaxeln endast anvands i omraden som den ar tillaten for enligt
typskylten (se kapitel 3.2 "Typskylt").

e Kontrollera vaxelladan fore idrifttagningen med avseende pa eventuella skador, sarskilt
radialaxeltatningsringen pa utgangen.

En skadad véxel kan leda till explosioner som orsakar allvarliga eller
livshotande personskador.

e Anvand aldrig skadade eller idgonfallande véaxlar i explosionsfarliga
omgivningar.

Felaktig anvandning kan leda till skador pa vaxeln.
e Sakerstall att

- omgivningstemperaturen ar i tillatet intervall (se kapitel 10.4 "Angivelser for idrifttagande
och drift") och att

- driftstemperaturen inte dverskrider tillatet maximivarde (se kapitel 10.4 "Angivelser for
idrifttagande och drift").

Undvik isbildning eftersom det kan medféra att tatningar skadas.
Skydda vaxeln mot vaderpaverkan.
Anvand vaxeln enbart i ren och torr miljo.

Anvand vaxeln endast upp till dess maximala gransvarden, se kapitel 3.5 "Matt och teknisk
prestanda”. Kontakta var kundtjanst vid andra anvandningsférhallanden.

Att uppmarksamma vid idrifttagandet

Felaktig anvandning kan leda till skador pa vaxeln och orsaka
@ antandningsfaror.

e Forhindra att vaxeln 6verbelastas, genom att begransa motorstrémmen och den
maximala motorvarvtalen. Dessutom boér ingangseffekten stangas av om
motortemperaturen 10 °C stiger dver den normala driftstemperaturen.

e Anvand vaxeln enbart i cykeldrift (S5).

e Anvand vaxeln enbart i torr milj6. Kontakta var Customer Service om vaxeln i drift
utsatts for vatskor av alla typer.

e F0lj de ytterligare anvisningarna om idrifttagande och drift i kapitel 10.4
"Angivelser for idrifttagande och drift".
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6.2 Kontrollera inkérningsegenskaperna

@ e Sakerstall att det inte finns nagon explosiv atmosfar under kontrollen.

e Kontrollera vaxeln efter 4 drifttimmar med maximala driftvillkor med avseende pa lackor
mellan vaxel och motor, samt vid utgangssidans axeltatningsring.

e Mat yttemperaturen pa tva stallen av vaxelhuset (en gang nara ingangen och en gang
nara utgangen; se ocksa kapitel 3.1 "Oversikt dver vaxelns komponenter" om detta).
Radgor med var Customer Service om maximalt tillatna hustemperatur éverskrids (se
kapitel 10.6 "Teknisk data").

e Kontrollera korrekt montering av kldmnavet fore idrifttagandet genom ett
maximibelastningstest.

Okad ljudniva kan uppsta p.g.a. en felaktig motormontering.

e Utfor i sa fall motormonteringen enligt bruksanvisningen igen, eller radgér med var
kundtjanst.
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7 Underhall och avfallshantering

e Informera dig fore arbetets boérjan om de allmanna sakerhetsanvisningarna (se kapitel 2.5
"Allmanna sakerhetsanvisningar").

e | samband med monterings- och underhallsarbeten ska den dverordnade maskinen sakras sa
att den inte startas eller ror sig av misstag (t.ex. att lyftaxlar sdnks okontrollerat).

71 Underhallsplan

Underhallsarbeten Vid Efter inkorning | Var 500:e drifttimme eller
idrifttagande (4 timmar) var 3:e manad

Okularbesiktning/ X X X

bullerkontroll

Kontroll av X X X

atdragningsmoment

Kontrollera tathet X X X

Kapitel 6.2 "Kontrollera - X -

inkdrningsegenskaperna”

Byt ut vaxeln efter att ha uppnatt 90 % av beraknad nominell lagerlivslangd, men senast efter

20 000 drifttimmar.

Tbl-12: Underhallsplan

7.1.1 Vidare underhallsintervall
e For foljande underhallsarbeten skickar du vaxeln till WITTENSTEIN alpha GmbH:

- Var 5 000:e drifttimme ska radialaxeltatningsringen pa ingangen bytas ut och ett oljebyte
utféras.

- Varje 10 000:e drifttimme ska ocksa radialaxeltatningsringen pa utgangen bytas ut.

7.2 Underhallsarbeten

&

Foljande underhallsarbeten ar avgorande for explosionsskyddet.
e Utfoér dessa arbeten grundligt och samvetsgrant.

A FARA

Nar skarringskopplingen 6ppnas kan damm ackumuleras i
adapterplattan och antandas under senare drift.

e Se till att ingen explosiv blandning av damm och luft ar narvarande, och
att inget damm kan tranga in i adapterplattan, innan du 6éppnar
skarringskopplingen eller demonterar motorn.

7.21 Okularbesiktning/bullerkontroll

e Damma av huset. Sakerstall att avsatta dammskikt pa huset aldrig dverstiger en skikttjocklek
pa 5 mm.

e Kontrollera hela vaxeln betraffande eventuella yttre skador och korrosion.

e Kontrollera kldamnavet betraffande eventuella yttre skador nat du kontrollerar klamskruvens
atdragningsmoment.

e Kontrollera vaxeln betraffande ovanliga ljudnivaer och vibrationer i driften.
® Kontakta kundtjanst om du har sarskilda fragor om underhall.
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7.2.2 Kontroll av atdragningsmoment

e Kontrollera klamskruvens atdragningsmoment [H] vid
motormonteringen. Dra at klamskruven med foreskrivet
atdragningsmoment om det gar att vrida den annu mer nar
atdragningsmomentet kontrolleras.

® Vardet for atdragningsmomentet hittar du ocksa i
kapitel 10.1 "Angivelser for montering vid en motor".

Skruvkopplingar mellan vaxel och monterade delar sasom motorer skall beraknas, dimensioneras,
monteras och kontrolleras enligt senaste teknik. Anvand t.ex. VDI-direktiven VDI 2862 blad 2 och
VDI 2230.

® Av oss rekommenderade atdragningsmoment finns i kapitel 10 "Bilaga".

Brickor far anvandas, i motsatt till rekommendationerna i kapitel 5 "Montering", om skruvytans
material uppvisar for lagt kontakttryck.

® Brickans hardhetsgrad maste motsvara skruvens hallfasthetsklass.

® Ta hansyn till brickan nar skruven beraknas (fogar, sattning, kontakttrycket under skruvskallen
och under brickan).

7.2.3 Kontrollera tathet
e Kontrollera utgangssidans radialaxeltatningsring betraffande eventuellt lackage.
e Kontrollera ingangssidans utsida med avseende pa lackande smorjmedel.

e Oppna skarringskopplingen i adapterplattan och kontrollera adapterplattans insida
betraffande eventuellt smorjmedelslackage.

e Om du faststaller en lacka ska smérjmedlet avliagsnas och adapterplattans insida kontrolleras
igen efter kortvarig drift. Smorjmedel som rinner ut maste upphora snart.

e Om det fortfarande tranger ut smorjmedel stoppar du vaxeln och kontaktar var kundtjanst.

7.2.4 Byta ut vixeln
e Byt ut vaxeln:
- Nar 90 % av utgangslagrets beraknade livslangd uppnas (se kapitel 3.6 "Dimensionering"
eller "Cymex®-dimensionering).
- Senast efter totalt 20 000 drifttimmar.

® Alternativt kan vaxeln fran WITTENSTEIN alpha GmbH undersdkas och vid behov
godkannas for vidare drift.

® Se aven kapitel 8 "Demontering" nar vaxeln ska demonteras.

7.3 Idrifttagande efter ett underhallstillfalle
e Rengor vaxeln pa utsidan.
e Montera alla sakerhetsanordningar.
e Gor en testkdrning innan vaxeln tas i drift igen.

7.4  Avfallshantering
e Lamna in vaxeln for avfallshantering pa den avsedda avfallsstationen.
® Observera gallande nationella bestammelser vid avfallshanteringen.
® Kompletterande information om avfallshantering av vaxeln finns hos var kundtjanst.
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8 Demontering

e Om vaxeln maste tas bort for underhall eller byte ska stegen i det har kapitlet foljas.

e Informera dig fore arbetets borjan om de allmanna sékerhetsanvisningarna (se kapitel 2.5
"Allmanna sakerhetsanvisningar").

e | samband med monterings- och underhallsarbeten ska den éverordnade maskinen sakras sa
att den inte startas eller ror sig av misstag (t.ex. att lyftaxlar sdnks okontrollerat).

8.1 Demontera montage pa utgangssidan
Beroende pa produkttyp finns utgangssidan i olika former:
- Slat axel
- Axel med kil
- Splineaxel (DIN 5480)
- Bottnad halaxel/halaxel/halaxelgranssnitt/flans med halaxel
- Flans
- Med monterat kugghjul

Tas o= e Lossa skruvarnai flansen for demonteringen av montagen
= fran flans/flans med halaxel.

e Observera vid demonteringen av montagen fran bottnad halaxel/halaxel/halaxelgranssnitt
de ytterligare anvisningarna i kapitel 8.1.1 "Demontera spannférband".

For alla andra utgangsformer finns det kundspecifika konstruktioner vars demontering inte kan
beskrivas har.

8.1.1 Demontera spannférband

e |ossa spannskruvarna [P,] en rad i taget i flera omgangar.

e Om den yttre ringen inte lossnar fran den inre ringen, skruvar
du ut nagra spannskruvar och skruvar in dem i de intilliggande
avdragningsgangorna.

e Ta forsiktigt ut vaxeln fran dess position for att skydda véxeln
och for att skydda intilliggande delar mot skador.
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8.2 Demontera viaxel med motor fran maskin

e Lossa motorns elanslutningar.
e Sakra vaxeln och motorn sa att de inte faller ned.
e Lossa fastskruvarna [S] fran den kompletta maskinens vaxel.

e Ta forsiktigt ut vaxeln fran dess position for att skydda vaxeln
och for att skydda intilliggande delar mot skador.

8.3 Demontera motorn

Pa vaxlar med motormontering har motoraxel och vaxelingangsaxel anslutits med ett klamnav. Med
vissa motoraxeldiametrar och tillampningar har dessutom en skarad bussning anvants.

Beteckning

Hq Klamskruv, excentrisk
H, Klamskruv, axial

I Klamring

J Bussning

K Motoraxel med kilspar
L Motoraxel med kil
L4 Kil

Tbl-13: Uppbyggnad av motoraxel, kldmskruv och bussning

For mycket spanning kan skada motorn och vaxeln.
e Genomfor om mojligt motordemonteringen i vertikalt Iage.

e Ta ut lasskruven [A] ut monteringshalet i adapterplattan [B].
@ e Vrid vaxeln tills klamskruven [H] kan nés via
Bim monteringshalet.
e Lossa klamskruven [H] i kldamringen.
e Lossa skruvarna [F] mellan motor och adapterplatta.
® Motorn maste vara "latt” att dra av.
e Dra av motorn fran vaxeln.

Adapterplattan och bussningen utgdr delar av vaxeln. Om du
vill skicka tillbaka vaxeln ska dessa delar bifogas.

sv-26 2022-D034857 Revision: 08



9 Storningar

\
/ol

wITTENSTEIN  alpha

OBS!
Om viéxeln visar forandringar i driftsmonstret kan detta vara ett tecken
pa en redan befintlig skada, alternativt orsaka en skada pa vaxeln.
e Ta vaxeln i drift igen forst nar felets orsak avhjalpts.
. Storningar far endast avhjilpas av fackmassigt utbildad personal.
Fel mojlig orsak Avhjalpning
Forhojd Véxeln ar inte [amplig for Kontrollera tekniska data.
driftstemperatur detta syfte.
Motorn hettar upp vaxeln. Kontrollera motorns kopplingssystem.
Se till att det finns tillracklig kylning.
Byt ut motorn.
Omgivningstemperatur ar for Se till att det finns tillracklig kylning.
hdg.
Forhojt Alltfor hart spand Kontakta var kundtjanst.
driftsljud/Okade motormontering,
vibrationer inriktningsfel
Lagerskador
Skador pa kuggar
Forlust av Méangden smorjmedel ar for | Torka av smdrjmedel som rinner ut och
smorjmedel hdg fortsatt att observera vaxeln. Smdérjmedel
som rinner ut maste upphdra snart.
Bara vid fettsmorjning: Enligt kapitel 5.1 "Forberedelser"
"Svettning” vid ingadngen
Otatheter Kontakta var kundtjanst.
Kldamnavets Klamskruven ar inte korrekt Kontrollera axelsate och navhal
klamkoppling atdragen betraffande eventuella skador. Byt ut
glider Driftsparametrarna fdljs inte ) skadade delﬁr. t(ontrolllera att
klamskruven har ratt atdragningsmoment
och sakra den sa att den inte kan lossna.
Kontrollera driftsparametrarna.
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10 Bilaga

10.1 Angivelser for montering vid en motor

Beteckning

I~ H4 Klamskruv, excentrisk

==
8
5%

A

Tbl-15: Uppbyggnad av motoraxel, kldmskruv och bussning

Atdragningsmoment fér klamskruv (H,)
Orderkod: xxXxxxxxx-xxx-xxxxx-X(.)*x-xx (se kapitel 3.2 "Typskylt")
Klimnav-@ " (.)* Nyckelvidd Atdragningsmoment [Nm]
[mm] Identifikations- [mm] Koaxial Vinkel
bokstav
Koppling Klamférband
nK? 2) ng 2)
8 y4 25 2 - -
9 A 25 2 - -
11 B 3 4.1 - 4,1
14 C 4 9,5 8,5 9,5
16 D 5 14 14 -
19 E 5 14 14 14
24 G 6 35 35 35
283 H 5 14 -~ -
28 4) H 6 - 35 -
32 I 8 79 69 -
38 K 8 79 69 79
48 M 10 135 86 135
55 N 10 135 - -
60 @) 14 330 - -
) Tillgangligheten for en viss klamkopplingsdiameter hittar du i katalogen.
2) Orderkod: ....XXXX-XXX-XXXXX-XXX-X(.); Motoranslutning
3) galler endast for koaxialvaxlar
4) géaller endast for vinkelvaxlar

Tbl-16: Uppgifter for klamskruv, excentrisk [Hq]
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10.2 Angivelser for montering vid en maskin
Vaxeln far bara anvandas i tillatha montagepositioner.

Mer information om montagepositionen finns i kapitlen 10.4.1 "Montageposition" och 10.4.2
"Otilldtna anvandningsfoérhallanden".

10.2.1 Angivelser for montering med genomgaende hal

Vaxelstorlek | Halcirkel Hal @ Skruvstorlek/ | Atdragnings

HG* 7] [mm] hallfasthetskl moment

[mm] ass [Nm]
060 68 5,5 M5/12.9 9

075 85 6,6 M6/12.9 15,4
: ‘ 100 120 9 M8/12.9 37,5
‘;‘ = ¢ 140 165 11 M10/12.9 73,5
\ 180 215 13,5 M12/12.9 126

Tbl-17: Angivelser fér montering vid en maskin HG*

10.3 Angivelser for montering vid utmatningssidan

Ytterligare viktiga anvisningar vid hantering av spannférbandet finns i den separata manualen
"Spannférband” (dok.nr 2022—-D063039). Manualen finns att fa pa férfragan hos var
forsaljningsavdelning/kundtjanst. Var da beredd att ange serienummer.

10.4 Angivelser for idrifttagande och drift

Omgivningstemperatur
Produkttyp Minimitemperatur [°C] Maximitemperatur [°C]
HG* 0 +40
Driftstemperatur
Produkttyp Max. tillaten vaxelhustemperatur [°C]
HG* +80

Tbl-18: Omgivningstemperatur/driftstemperatur
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10.4.1 Montageposition

Felaktig anvandning kan leda till skador pa vaxeln och orsaka
@ antandningsfaror.

e Sakerstall att vaxeln bara monteras i montagepositionerna nedan fér att garantera
smorjning av alla vaxelkomponenter. Kontakta var kundtjanst vid andra
anvandningsforhallanden och andra montagepositioner an de som visas nedan
(t.ex. lutningarna runt en axel i dessa montagepositioner).

Montageposition B5/V3 (utgangsaxel horisontell, motoraxel uppat)
Montageposition V1/B5 (utgangsaxel nedat, motoraxel horisontellt)
Montageposition V3/B5 (utgangsaxel uppat, motoraxel horisontellt)

Montageposition B5/B5 (utgangsaxel horisontellt, motoraxel
horisontellt)

10.4.2 Otillatna anvandningsfoérhallanden

Y Foljande anvandningsforhallanden tillats inte:
@ - - Montageposition B5/V1 (utgangsaxel horisontell, motoraxel nedat)
- ‘w_k_ - Skjuvkrafter eller béjningsmoment som verkar pa bottnad halaxel/

halaxel/halaxelgranssnitt. Vid behov installerar du externa
lagerstallen for lastaxeln. Kontakta WITTENSTEIN alpha GmbH vid
oklara montagesituationer.

- Det ar forbjudet att &ka med vaxeln pa kérningsaxlarna. Undantag
kraver skriftligt godkdnnande och tekniskt utldtande fran
WITTENSTEIN alpha GmbH.

- Anvandning i kontinuerlig drift (S1-drift: Arbetscykel stérre an 60 %
eller langre an 20 minuter)
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10.5 Atdragningsmoment fér vanliga géngstorlekar i allman maskinbyggnad

De angivna atdragningsmomenten for skaftskruvar och muttrar ar framraknade varden och baseras
pa féljande forutsattningar:

- Berakning enligt VDI 2230 (utgava februari 2003)

- Friktionstal for gangor och kontaktytor u=0,10

- Utnyttjande av strackgransen 90 %

- Vridmomentverktyg typ Il klasserna A och D enligt ISO 6789

Installningsvardena ar avrundade varden enligt gangse skalindelningar eller
installningsmaojligheter.

e Stall in dessa varden exakt pa skalan.

Atdragningsmoment [Nm] fér féljande gangor

Hallfasthets- | M3 | M4 | M5 | M6 | M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
klass

Skruv/mutter
8.8/8 1,1512,64| 5,2 | 9,0 |21,5(42,5(73,5| 118 | 180 | 258 | 362 | 495 | 625
10.9/10 1,68|3,88| 7,6 [13,2/32,0(/62,5| 108 | 173 | 264 | 368 | 520 | 700 | 890
12.9/12 1,97 14,55| 9,0 (15,4 |37,5|73,5| 126 | 202 | 310 | 430 | 605 | 820 | 1040

Tbl-19: Atdragningsmoment for skaftskruvar och muttrar

10.6 Teknisk data

10.6.1 Teknisk data for HG* 060 for anviandning i explosionsfarliga omgivningar

Teknisk data HG* 060, 1-stegs

Utvaxling i 3 4 5 7 10
Max. accelerationsmoment T,g [Nm] 24 24 24 20 16
(max. 1000 cykler per timme)

Nominellt utgangsmoment T,y [Nm] 17,5 17,5 17,5 16 12
(vid nqy)

Nodstoppsmoment T,y [NmM] 40 40 40 40 40
(1000 ganger mdjligt under vaxelns livslangd)

Tillatet medelingangsvarvtal nqy [min'1] 1800 | 1900 | 2200 | 2200 | 2200
(vid Toy)

Max. ingangsvarvtal nqp;ax [min] 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000
Medeltomgangsmoment T, [Nm] 1,3 1,2 1,1 1,3 1,2
(vid n4=3000 min~! och 20 °C vaxeltemperatur) @

Max spel j; [arcmin] <5

Vridstyvhet C;,1 [Nm/arcmin] 2,2 2,3 2,4 2,2 1,9
Max axiell kraft Foapay [N] ° 1650

Livslangd L, [h] se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"
Vikt inklusive standardadapterplatta m [kg] 29

Ljudniva Lpp [dB(A)] <64

(vid n1=3000 min-1 utan last)
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Teknisk data HG* 060, 1-stegs

Utvaxling i

3 4 5 7 10

Max. tillaten vaxelhustemperatur [°C]

+80

Omgivningstemperatur [°C]

se kapitel 10.4 "Angivelser for
idrifttagande och drift"

Smorjning

syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1
"Underhallsplan")

Rotationsriktning

In- och utgang i motsatt riktning

Masstroghetsmoment J, [kgcmz] 0,52 0,44 0,40 0,36 0,34
relaterat till vaxelns ingangssida;
Klamnavets navdiameter: 14 mm
Masstroghetsmoment J, [kgcmz] 0,87 0,79 0,75 0,71 0,70
relaterat till vaxelns ingangssida;
Klamnavets navdiameter: 19 mm
@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen
Tbl-20: HG* 060, 1-stegs: Teknisk data for anvéndning i explosionsfarliga omgivningar

Teknisk data HG* 060, 2-stegs
Utvaxling i 12 16 20 25 28 35 40 50 70 | 100
Max. accelerationsmoment | 24 24 24 24 24 24 24 24 20 16
Tog [Nm]
(max. 1000 cykler per timme)
Nominellt utgangsmoment | 17,5 17,5 (175|175 175|175 | 175 |17,5| 16 12
Ton [Nm]
(vid nqn)
Nodstoppsmoment Top ot 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40
[Nm]
(1000 ganger mojligt under
vaxelns livslangd)
Tillatet 3150 | 3150|3150 [ 3150 | 3150 | 3150 | 3150 | 3450 | 3950 | 3950
medelingangsvarvtal nqy
[min™]
(Vld T2N)
Max. ingangsvarvtal nq;,, | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000
[min™]
Medeltomgangsmoment 0202020202102/ 0,1 0,1 0,1 0,1
To12 [Nm]
(vid n4=3000 min"" och 20 °C
vaxeltemperatur) @
Max spel j; [arcmin] <5
Vridstyvhet C;,4 20 1 2323|2323 |23 |23|24)]221]19
[Nm/arcmin]
Max axiell kraft Foapax [N] b 1650
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Teknisk data HG* 060, 2-stegs

Utvaxling i 12 16 | 20 | 25 | 28 | 35 | 40 50 70 | 100
Livslangd L, [h] se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"

Vikt inklusive 3,2

standardadapterplatta m

[kd]

Ljudniva Lpp [dB(A)] <64

(vid n1=3000 min-1 utan last)

Max. tillaten +80

vixelhustemperatur [°C]

Omgivningstemperatur se kapitel 10.4 "Angivelser for idrifttagande och drift"

[°C]

Smorjning syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1 "Underhallsplan")
Rotationsriktning In- och utgang i motsatt riktning
Masstroghetsmoment J, 0,09 | 0,09 | 0,07 | 0,07 | 0,06 | 0,06 | 0,06 | 0,06 | 0,06 | 0,06
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 11
mm

Masstroghetsmoment J, 0,200,201 0,17910,19 0,180,181 0,17 {0,177 | 0,17 | 0,17
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 14
mm

@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen

Tbl-21: HG* 060, 2-stegs: Teknisk data fér anvéndning i explosionsfarliga omgivningar
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10.6.2 Teknisk data for HG* 075 for anvindning i explosionsfarliga omgivningar

Teknisk data HG* 075, 1-stegs

Utvéaxling i 3 4 5 7 10

Max. accelerationsmoment Tog [Nm] 56 56 56 48 40

(max. 1000 cykler per timme)

Nominellt utgangsmoment T,y [Nm] 37 37 37 33 30

(vid nqn)

Nodstoppsmoment Top ot [NM] 95 95 95 95 95

(1000 ganger mojligt under vaxelns livslangd)

Tillatet medelingangsvarvtal nqy [min™] 1575 | 1650 | 1875 | 1875 | 1875

(vid Top)

Max. ingangsvarvtal ny;,, [min-'] 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000

Medeltomgangsmoment T4, [Nm] 2,2 1,9 1,7 2,2 2,0

(vid n4=3000 min™! och 20 °C vaxeltemperatur) @

Max spel j; [arcmin] <4

Vridstyvhet Ci,4 [Nm/arcmin] 5,3 5,9 6,7 6,6 6,5

Max axiell kraft Foapax [N] ° 2350

Livslangd L, [h] se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"

Vikt inklusive standardadapterplatta m [kg] 4.8

Ljudniva Lpp [dB(A)] <66

(vid n1=3000 min-1 utan last)

Max. tillaten vaxelhustemperatur [°C] +80

Omgivningstemperatur [°C] se kapitel 10.4 "Angivelser for
idrifttagande och drift"

Smorjning syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1

"Underhallsplan")
Rotationsriktning In- och utgang i motsatt riktning
Masstroghetsmoment J, [kgcmz] 1,46 1,19 1,06 0,95 0,90

relaterat till vaxelns ingangssida;
Klamnavets navdiameter: 19 mm

Masstroghetsmoment J, [kgcmz] 2,86 2,60 2,47 2,36 2,31
relaterat till vaxelns ingangssida;
Kldamnavets navdiameter: 28 mm

@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen

Tbl-22: HG* 075, 1-stegs: Teknisk data fér anvéndning i explosionsfarliga omgivningar
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Teknisk data HG* 075, 2-stegs

Utvaxling i 12 16 20 25 28 35 40 50 70 | 100
Max. accelerationsmoment | 56 56 56 56 56 56 56 56 48 40
Tog [Nm]

(max. 1000 cykler per timme)

Nominellt utgangsmoment | 37 37 37 37 | 37 37 37 37 33 30
Ton [Nm]

(vid nqy)

Nodstoppsmoment T, 95 | 95 | 95 | 95 | 95 | 95 | 95 | 95 | 95 | 95
[Nm]

(1000 ganger mojligt under
vaxelns livslangd)

Tillatet 3100 | 3100|3100 | 3100 | 3100 | 3100 | 3100 | 3400 | 4000 | 4000
medelingangsvarvtal nqy
[min™]
(Vld T2N)

Max.1ingéngsvarvtal Nimax | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000
[min™]

Medeltomgangsmoment 03/103]02)02|02|02|01|01]|01] 0,1
To12 [Nm]

(vid n,=3000 min"! och 20 °C
vaxeltemperatur) @

Max spel j; [arcmin] <4

Vridstyvhet C;,4 50 | 59|59 |59 59|59 |59 67|66 | 65
[Nm/arcmin]

Max axiell kraft F,ppjax [N] b 2350

Livslangd L, [h] se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"

Vikt inklusive 51

standardadapterplatta m

[kal

Ljudniva Lpp [dB(A)] <66

(vid n1=3000 min-1 utan last)

Max. tillaten +80

vixelhustemperatur [°C]

Omgivningstemperatur se kapitel 10.4 "Angivelser for idrifttagande och drift"
[°C]

Smorjning syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1 "Underhallsplan")
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Teknisk data HG* 075, 2-stegs

Utvaxling i 12 16 | 20 | 25 | 28 | 35 | 40 | 50 | 70 | 100

Rotationsriktning In- och utgang i motsatt riktning

Masstroghetsmoment J, 0,28 | 0,27 | 0,23 | 0,23 | 0,20 | 0,20 | 0,18 | 0,18 | 0,18 | 0,18
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 14
mm

Masstroghetsmoment J, 0,730,711 0,68 | 0,67 | 0,63 | 0,62 | 0,63 | 0,63 | 0,63 | 0,63
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 19
mm

@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen

Tbl-23: HG* 075, 2-stegs: Teknisk data fér anvandning i explosionsfarliga omgivningar

10.6.3 Teknisk data for HG* 100 f6r anvindning i explosionsfarliga omgivningar

Teknisk data HG* 100, 1-stegs

Utvaxling i 3 4 5 7 10
Max. accelerationsmoment T,g [Nm] 125 125 125 95 85
(max. 1000 cykler per timme)

Nominellt utgangsmoment T,y [Nm] 75 75 75 60 55
(vid nqy)

Nodstoppsmoment T, [NmM] 200 200 200 200 200
(1000 ganger mojligt under vaxelns livslangd)

Tillatet medelingangsvarvtal nqy [min'1] 1400 | 1400 | 1600 | 1400 | 1400
(vid Top)

Max. ingangsvarvtal nqp;a« [min"] 3300 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500
Medeltomgangsmoment T4, [Nm] 4.2 3,3 2,5 3,9 3,1
(vid n4=3000 min~! och 20 °C vaxeltemperatur) @

Max spel j; [arcmin] <4

Vridstyvhet C,1 [Nm/arcmin] 10,7 121 14,0 14,2 14,4
Max axiell kraft Foapax [N] b 3950

Livslangd L, [h] se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"
Vikt inklusive standardadapterplatta m [kg] 9,3

Ljudniva Lpp [dB(A)] <66

(vid n1=3000 min-1 utan last)

Max. tillaten vaxelhustemperatur [°C] +80
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Teknisk data HG* 100, 1-stegs

Utvaxling i 3 4 5 7 10
Omgivningstemperatur [°C] se kapitel 10.4 "Angivelser for
idrifttagande och drift"
Smorjning syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1
"Underhallsplan")
Rotationsriktning In- och utgang i motsatt riktning
Masstroghetsmoment J, [kgcmz] 4,64 3,80 3,34 2,98 2,79

relaterat till vaxelns ingangssida;
Klamnavets navdiameter: 28 mm

Masstroghetsmoment J, [kgcmZ] 11,8 11,0 10,6 10,2 10,0
relaterat till vaxelns ingangssida;
Klamnavets navdiameter: 38 mm

@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen

Tbl-24: HG* 100, 1-stegs: Teknisk data for anvandning i explosionsfarliga omgivningar

Teknisk data HG* 100, 2-stegs

Utvaxling i 12 16 20 25 28 35 40 50 70 | 100
Max. accelerationsmoment | 125 | 125 | 125 | 125 | 125 | 125 | 125 | 125 | 95 85
Tog [Nm]

(max. 1000 cykler per timme)

Nominellt utgangsmoment | 75 75 75 75 75 | 75 75 75 | 60 55
Ton [Nm]

(Vld n1N)

Nodstoppsmoment T, 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200
[Nm]

(1000 ganger majligt under
vaxelns livslangd)

Tillatet 2700|2700 | 2700 | 2700 [ 2700 | 2700 | 2700 | 3100 | 3700 | 3700
medelingangsvarvtal nqy
[min1]
(Vld T2N)

Max.1ingéngsvarvtal Nivax | 4500|4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500
[min™]

Medeltomgangsmoment 0707|0604 04|03|02]02]02]0,2
To12 [Nm]

(vid n,=3000 min"! och 20 °C
vaxeltemperatur) @

Max spel j; [arcmin] <4

Vridstyvhet C;,4 12,1 112,11 121 [ 12,1 12,1 | 121 [ 121 | 14 | 14,2 | 14,4
[Nm/arcmin]

Max axiell kraft Foapax [N] b 3950

Livslangd L, [h] se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"
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Teknisk data HG* 100, 2-stegs
Utvaxling i 12 16 20 25 28 35 40 50 70 | 100

Vikt inklusive 9,5
standardadapterplatta m

[kd]
Ljudniva Lpp [dB(A)] <66
(vid n1=3000 min-1 utan last)

Max. tillaten +80
viaxelhustemperatur [°C]

Omgivningstemperatur se kapitel 10.4 "Angivelser for idrifttagande och drift"
[°C]
Smorjning syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1 "Underhallsplan")

Rotationsriktning In- och utgang i motsatt riktning
Masstroghetsmoment J, 1,02 10,97 | 0,86 | 0,84 | 0,75 | 0,74 | 0,69 | 0,69 | 0,68 | 0,68
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 19
mm
Masstroghetsmoment J, 2,59 (254|242 |2,40|2,31 1230|226 |225|2,25]| 2,25
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 24
mm

@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen

Tbl-25: HG* 100, 2-stegs: Teknisk data fér anvéndning i explosionsfarliga omgivningar

10.6.4 Teknisk data for HG* 140 fér anviandning i explosionsfarliga omgivningar

Teknisk data HG* 140, 1-stegs
Utvaxling i 3 4 5 7 10
Max. accelerationsmoment T,g [Nm] 190 190 205 185 170
(max. 1000 cykler per timme)
Nominellt utgdngsmoment Ty [Nm] 120 120 130 130 130
(vid nqy)
Nodstoppsmoment Typ i [NM] 400 420 420 420 400
(1000 ganger mdjligt under vaxelns livslangd)
Tillatet medelingangsvarvtal nqy [min'1] 1200 | 1200 | 1400 | 1300 | 1400
(vid Ton)
Max. ingangsvarvtal nqp;a« [min] 2200 | 3000 | 4000 | 4200 | 4200
Medeltomgangsmoment T, [Nm] 7,7 57 5 8,3 6,1
(vid n4=3000 min™! och 20 °C vaxeltemperatur) @
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Teknisk data HG* 140, 1-stegs

Utvéaxling i 3 4 5 7 10
Max spel j; [arcmin] <4

Vridstyvhet C;,1 [Nm/arcmin] 32 36 41 39 38
Max axiell kraft Foapax [N] ° 6900

Livslangd L, [h] se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"
Vikt inklusive standardadapterplatta m [kg] 22,6

Ljudniva Lpp [dB(A)] <68

(vid n1=3000 min-1 utan last)

Max. tillaten vaxelhustemperatur [°C] +80

Omgivningstemperatur [°C]

se kapitel 10.4 "Angivelser for
idrifttagande och drift"

Smorjning

syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1
"Underhallsplan")

Rotationsriktning

In- och utgang i motsatt riktning

Revision: 08

Masstroghetsmoment J, [kgcmz] 25,0 19,1 16,3 14,1 12,8
relaterat till vaxelns ingangssida;
Kldmnavets navdiameter: 38 mm
@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen
Tbl-26: HG* 140, 1-stegs: Teknisk data fér anvéndning i explosionsfarliga omgivningar

Teknisk data HG* 140, 2-stegs
Utvaxling i 12 16 20 25 28 35 | 40 50 70 | 100
Max. accelerationsmoment | 190 | 190 | 190 | 205 | 190 | 205 | 190 | 205 | 185 | 170
Tog [Nm]
(max. 1000 cykler per timme)
Nominellt utgangsmoment | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 130 | 130 | 130
Ton [NmM]
(vid nqy)
Nodstoppsmoment Top ot 400 | 420 | 420 | 420 | 420 | 420 | 420 | 420 | 420 | 400
[Nm]
(1000 ganger mojligt under
vaxelns livslangd)
Tillatet 2600 | 2600 | 2600 | 2600 | 2600 | 2600 | 2600 | 2800 | 2800 | 3500
medelingangsvarvtal nqy
[min™]
(Vld T2N)
Max. ingangsvarvtal nq5, | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500
[min™]
Medeltomgangsmoment 15/10,08 06 | 06 |04 )|04|03]|03]0,3
To12 [Nm]
(vid n4=3000 min™! och 20 °C
vaxeltemperatur) @
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Teknisk data HG* 140, 2-stegs

Utvaxling i 12 16 | 20 | 25 | 28 | 35 | 40 | 50 | 70 | 100

Max spel j; [arcmin] <4

Vridstyvhet C;,4 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 41 39 | 38
[Nm/arcmin]

Max axiell kraft Foapjay [N] P 6900

Livslangd L, [h] se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"

Vikt inklusive 24,0
standardadapterplatta m

[kdl

Ljudniva Lpp [dB(A)] <68
(vid n1=3000 min-1 utan last)

Max. tillaten +80
vaxelhustemperatur [°C]

Omgivningstemperatur se kapitel 10.4 "Angivelser for idrifttagande och drift"
[°C]

Smorjning syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1 "Underhallsplan")

Rotationsriktning In- och utgang i motsatt riktning

Masstroghetsmoment J, 4,20 | 3,84 | 3,27 | 3,16 | 2,78 | 2,73 | 2,48 | 2,45 | 2,43 | 0,68
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 24
mm

Masstroghetsmoment J, 11,1110,7| 10,2 | 10,1 | 9,69 | 9,64 | 9,39 | 9,37 | 9,34 | 9,33
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 38
mm

@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen

Tbl-27: HG* 140, 2-stegs: Teknisk data fér anvandning i explosionsfarliga omgivningar
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10.6.5 Teknisk data for HG* 180 for anvindning i explosionsfarliga omgivningar

Teknisk data HG* 180, 1-stegs

Utvaxling i 3 4 5 7 10
Max. accelerationsmoment Tog [Nm] 400 400 400 350 300
(max. 1000 cykler per timme)

Nominellt utgangsmoment T,y [Nm] 250 250 250 230 220
(vid nqy)

Nodstoppsmoment Top i [NM] 900 900 900 900 900
(1000 ganger mojligt under vaxelns livslangd)

Tilldtet medelingangsvarvtal nqy [min™] 900 1100 | 1200 | 1100 | 1100
(vid Top)

Max. ingangsvarvtal nqy,, [min-'] 2000 | 2400 | 3300 | 3800 | 3800
Medeltomgangsmoment Ty, [Nm] 16 13 11 16,5 14
(vid n4=3000 min"! och 20 °C vaxeltemperatur) @

Max spel j; [arcmin] <4

Vridstyvhet Ci,4 [Nm/arcmin] 71 80 91 89 88
Max axiell kraft Foapax [N] ° 9900

Livslangd L;, [h]

se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"

Vikt inklusive standardadapterplatta m [kg] 45,4
Ljudniva Lpp [dB(A)] <68
(vid n1=3000 min-1 utan last)

Max. tillaten vaxelhustemperatur [°C] +80

Omgivningstemperatur [°C]

idrifttagande och drift"

se kapitel 10.4 "Angivelser for

Smorjning

syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1
"Underhallsplan")

Rotationsriktning

In- och utgang i motsatt riktning

Masstroghetsmoment J, [kgcmz]
relaterat till vaxelns ingangssida;
Kldmnavets navdiameter: 48 mm

73,3

51,6

42,1

34,0

29,7

@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen

Tbl-28: HG* 180, 1-stegs: Teknisk data fér anvéndning i explosionsfarliga omgivningar
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Teknisk data HG* 180, 2-stegs

Utvaxling i 12 16 20 25 28 35 40 50 70 | 100
Max. accelerationsmoment | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 350 | 300
Tog [Nm]

(max. 1000 cykler per timme)

Nominellt utgdngsmoment | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 230 | 220
Ton [Nm]

(vid nqy)

Nodstoppsmoment T, 900 | 900 | 900 | 900 | 900 | 900 | 900 | 900 | 900 | 900
[Nm]

(1000 ganger majligt under
vaxelns livslangd)

Tillatet 1900 | 1900 | 1900 | 1900 | 1900 | 1900 | 1900 | 2050 | 2300 | 2450
medelingangsvarvtal nqy
[min 1]
(Vld T2N)

Max.1ingéngsvarvtal Nimax | 4000 | 4000 | 4000 [ 4000 | 4000 | 4000 | 4000 | 4000 | 4000 | 4000
[min™]

Medeltomgangsmoment 33 125|120 |18 |14 |13 |10]| 10| 10| 1,0
To12 [Nm]

(vid n;=3000 min™! och 20 °C
vaxeltemperatur) @

Max spel j; [arcmin] <4

Vridstyvhet C;,4 80 80 80 | 80 80 80 80 91 89 | 88
[Nm/arcmin]

Max axiell kraft F,ppjax [N] b 9900

Livslangd L, [h] se kapitel 7.2.4 "Byta ut vaxeln"

Vikt inklusive 47,0

standardadapterplatta m

[kal

Ljudniva Lpp [dB(A)] <68

(vid n1=3000 min-1 utan last)

Max. tillaten +80

vaxelhustemperatur [°C]

Omgivningstemperatur se kapitel 10.4 "Angivelser for idrifttagande och drift"
[°C]

Smorjning syntetisk vaxelladsolja (se aven kapitel 7.1 "Underhallsplan")
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Teknisk data HG* 180, 2-stegs

Utvaxling i 12 | 16 | 20 | 25 | 28 | 35 | 40 | 50 | 70 | 100
Rotationsriktning In- och utgang i motsatt riktning
Masstroghetsmoment J, 15,3 1139|123 12,0 10,9 | 10,7 | 10,1 | 10,0 | 9,95 | 9,91
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 38
mm
Masstroghetsmoment J, 30,0 | 28,7 | 27,0 | 26,7 | 25,6 | 25,4 | 24,8 | 24,7 | 24,7 | 24,6
[kgem?]

relaterat till vaxelns
ingangssida;

Klamnavets navdiameter: 48
mm

@ tomgangsvridmoment minskar under drift
b relaterat till centrum av utgangsaxeln eller flansen

Tbl-29: HG* 180, 2-stegs: Teknisk data fér anvéndning i explosionsfarliga omgivningar
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10.7 Forsakran om overensstammelse

\
Ak

WITTENSTEIN | alpha

EU Declaration of Conformity
(Translation of original text)

We, WITTENSTEIN alpha GmbH
Walter-Wittenstein-Stralle 1
97999 Igersheim
GERMANY

hereby declare on our sole responsibility that the product designated below is in conformity with the
essential safety and health protection requirements of the relevant EU Directives.

Description: SK*
HG*
TK*
Size: SK* 060, SK* 075, SK* 100, SK* 140, SK* 180

HG* 060, HG* 075, HG* 100, HG* 140, HG* 180
TK* 004, TK* 010, TK* 025, TK* 050, TK* 110

Gearbox variant: M
Gearbox model: F
Serial number: SN: 1234567, consecutive number (7 digits)
Relevant EU Directive: 2014/34/EU (ATEX)
2011/65/EU (RoHS)
Applied harmonized standards: EN ISO 80079-36:2016

EN ISO 80079-37:2016
EN IEC 60079-0:2018

Marking: & 112G Exh IC T3 Gb X and
& 112D Ex h lIC T150 °C Db X
Marking of TK* 110: (& I12GExhIIBT3 Gb X and

& 11 2D Ex h IIIC T150 °C Db X

The technical documentation with the registration number 17 ATEX D070 holds the notified body
Konformitatsbewertungsstelle der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt (PTB), NB 0102.

Igersheim, 25 October 2019 //;/// ﬂi
city and date Norbert Pastoors, Managing Director
Document No.: 2097-D035547 Rev.: 04
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Revisionshistorik

Revision Datum Kommentar Kapitel

01 2009-12-16 Nyproduktion Alla

02 2010-03-01 Teknisk data 9.4.1

03 2010-08-31 Utforande med 2 steg (1, 3,5,7,9

04 2013-05-16 Spannfoérband 27,5.5

05 2015-05-28 Smorjmedel 31,95

06 2016-03-10 2014/34/EU 21,24,31,3.2,3.41,
9.6

07 2019-10-23 EN ISO 80079 Alla

08 2024-11-20 Oversittning Alla
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